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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 16.7.2026
C(2026) 4973 final

NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
ze dne 16.7.2026,

kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES, pokud jde o
regula¢ni technické normy upresnujici faktory, které je tifeba zohlednit pri urovani
pojiStoven nebo zajiSt'oven, jez podléhaji dominantnimu nebo zna¢nému vlivu, a
pojiStoven nebo zajiStoven, jeZ jsou Fizeny jednotné, a podminky a kritéria, které je
tieba pouzit k urceni, které ¢innosti provadéné pojiStovnami a zajiSovnami na zikladé
prava usazovani nebo volného pohybu sluZeb jsou relevantni s ohledem na trh
hostitelského ¢lenského statu

(Text s vyznamem pro EHP)

CS



CS

DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Smérnice (EU) 2025/2!, kterou se méni smérnice 2009/138/ES? (,,smérnice Solventnost I1),
roz§ifuje pravomoci organti dohledu pii uréovani pojistoven nebo zajisStoven, které jsou de
facto soucasti skupiny. Pozaduje rovnéz posileni spoluprace v oblasti dohledu a vymény
informaci mezi domovskymi a hostitelskymi organy dohledu v souvislosti s vyznamnou
pieshrani¢ni ¢innosti

Clanek 212 smérnice Solventnost II ve znéni smérnice (EU) 2025/2 usnadituje uréovani
pojistoven nebo zajistoven, které tvoii skupinu, zejména pokud jde o skupiny, které nespadaji
do plisobnosti smérnice 2013/34/EU?, a horizontalni skupiny, v nichZ neexistuji zadné nebo
existuji pouze slabé kapitdlové vazby mezi pojistovnami nebo zajiStovnami, zejména v
pfipadech, kdy jsou ucasti udrzovany pod urovni limiti pro posuzovani ucasti jako
kvalifikované ticasti. Za timto Gcelem by mély organy dohledu posuzovat existenci skupiny
na zéakladé faktorti uvedenych v ¢l. 212 odst. 4 smérnice Solventnost II. V souladu s ¢l. 212
odst. 5 smérnice Solventnost II toto nafizeni upfesiuje stavajici faktory tim, Ze stanovi prvky,
které by mély orgény dohledu zohlednit pfi posuzovani faktorti uvedenych v ¢l. 212 odst. 4.

Smérnice (EU) 2025/2 rovnéz zavadi do smérnice Solventnost II ¢lanek 152aa, ktery stanovi,
ze preshrani¢ni Cinnost je vyznamna, pokud celkovy roc¢ni vynos z ptredepsaného hrubého
pojistného plynouci z CcCinnosti, které pojiStovna nebo zajiStovna vykonavd v daném
hostitelském clenském staté¢ na zaklad¢ prava usazovani a volného pohybu sluzeb, presahuje
15 milioni EUR, nebo pokud organ dohledu hostitelského ¢lenského statu povazuje tyto
¢innosti za relevantni s ohledem na trh hostitelského clenského statu. Na zaklad¢é opravnéni
podle ¢l. 152aa odst. 2 smérnice Solventnost II toto nafizeni stanovi podminky a kritéria pro
posouzeni této ,,relevantnosti®.

2. KONZULTACE PRED PRIJETIiM PRAVNIHO AKTU

Evropsky organ pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisSténi (EIOPA) provedl
posouzeni dopadi, jehoz soucasti je analyza nakladd a pfinosl, a uspotfadal v obdobi od 1.
fijna 2024 do 2. ledna 2025 veiejnou konzultaci k ndvrhu regula¢nich technickych norem, jez
uptesiuji faktory, které musi organy dohledu zohlednit pfi urovani pojiStoven nebo
zajiStoven, které podléhaji dominantnimu nebo znacnému vlivu, a pojiStoven nebo
zajiStoven, které jsou fizeny jednotné. Dne 27. listopadu 2024 se konalo setkani zucastnénych
stran, jehoZ cilem bylo projednat konzultacni dokument. Zpétnou vazbu poskytlo tfinact
zuCastnénych stran. Na zakladé pripominek zicastnénych stran byl obsah ndvrhu regula¢nich
technickych norem upfesnén, aniz by doSlo ke zméné obecného pfistupu stanoveného v

! Smérnice Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2025/2 ze dne 27. listopadu 2024, kterou se méni
smérnice 2009/138/ES, pokud jde o proporcionalitu, kvalitu dohledu, vykazovani, opatieni tykajici se
dlouhodobych zaruk, makroobezietnostni nastroje, rizika tykajici se udrzitelnosti, dohled nad skupinou
a preshrani¢ni dohled, a smérnice 2002/87/ES a 2013/34/EU (UF. veést. L, 2025/2, 8.1.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2025/2/0j).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o pfistupu k

pojistovaci a zajitovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost IT) (Uf. vést. L 335, 17.12.2009, s. I,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. cervna 2013 o rocnich ucetnich

zaverkach, konsolidovanych tcetnich zavérkach a souvisejicich zpravach nékterych forem podnikd, o

zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS a

83/349/EHS (UK. vést. L 182,29.6.2013, s. 19).
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konzulta¢nim dokumentu. Kromé toho byly provedeny redakéni upravy s cilem zvysit pravni
jasnost ustanoveni.

Organ EIOPA dale provedl posouzeni dopadii, jehoz soucasti je analyza nakladl a piinosu, a
uspofaddal v obdobi od 1. fijna 2024 do 2. ledna 2025 vetejnou konzultaci k navrhu
regulacnich technickych norem tykajicich se relevantnosti pojiStoven a zajistoven ve vztahu
k trhu hostitelského ¢lenského statu. Dne 27. listopadu 2024 se konalo setkani zucastnénych
stran, jehoz cilem bylo projednat konzultatni dokument. Zpétnou vazbu ke konzultatnimu
dokumentu poskytlo sedm zucastnénych stran. Na zékladé pfipominek zicastnénych stran byl
obsah navrhu regulacnich technickych norem upiesnén, aniz by doslo ke zméné¢ obecného
pfistupu stanoveného v konzultacnim dokumentu.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Toto nafizeni v pfenesené pravomoci se piijima v souladu s ¢l. 212 odst. 5 a ¢l. 152aa odst. 2
smérnice Solventnost II, ve znéni smérnice (EU) 2025/2.

Stanovi faktory, které musi organy dohledu zohlednit pti urovani, zda fyzicka osoba nebo
podnik mé dominantni nebo znaény vliv na jinou pojistovnu nebo zajistovnu, nebo zda jsou
pojistovny nebo zajistovny fizeny jednotné. Podrobné popisuje Ctyti faktory uvedené v ¢l.
212 odst. 4 smérnice Solventnost II, a to kontrolu nebo schopnost ovliviiovat rozhodnuti,
silnou zavislost, koordinovana finan¢ni nebo investicni rozhodnuti a koordinované a
konzistentni strategie, pfiCemz tyto faktory jsou doplnény podplirnymi prvky, které je blize
specifikuji. Vnitrostatni organy dohledu jsou povinny posuzovat vyznam a trvalost téchto
podpirnych prvki ptipad od ptipadu a svéa rozhodnuti zakladat na souboru dikazi, nikoli na
izolovanych podminkach.

Tim, Ze toto natfizeni stanovi jasna kritéria pro ur€ovani, podpofi sblizovani dohledu a u¢inny
a efektivni dohled nad skupinami, ¢imz piispéje k ochrané pojistniki a k cili snizovani zatéze.

Toto nafizeni navic na zakladé zmocnéni podle ¢l. 152aa odst. 2 stanovi kritéria a podminky,
podle nichz hostitelské organy dohledu posuzuji, zda jsou pieshrani¢ni pojiStovaci ¢innosti
relevantni s ohledem na trh hostitelského ¢lenského statu. Pravni rdmec se zamétuje na dva
hlavni prvky: koncentrace ¢innosti a jejich podstatny dopad na pojistniky a finan¢ni stabilitu.

Tim, Ze toto nafizeni zahrnuje kvalitativni 1 kvantitativni faktory bez pevné stanovenych
limitd, zajistuje flexibilitu dohledu a zaroven zohlediiuje specifika jednotlivych vnitrostatnich
trhti. Mezi konkrétni ukazatele patfi podil na trhu na zakladé pfedepsaného hrubého
pojistného a mira potencidlni ijmy pro spotiebitele.

Toto natizeni podpofi u¢inny a efektivni dohled nad pteshrani¢nimi ¢innostmi, ¢imzZ piispéje
k fadnému fungovani vnitiniho trhu a k ochran€ pojistnik.
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NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
ze dne 16.7.2026,

kterym se doplituje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES, pokud jde o
regulacni technické normy upresiujici faktory, které je tfeba zohlednit p¥i uréovani
pojistoven nebo zajiSt'oven, jeZ podléhaji dominantnimu nebo zna¢nému vlivu, a
pojist’oven nebo zajist’oven, jeZ jsou Fizeny jednotné, a podminky a kritéria, které je
tieba pouzit k urcéeni, které ¢innosti provadéné pojiStovnami a zajiStovnami na zakladé
prava usazovani nebo volného pohybu sluZeb jsou relevantni s ohledem na trh
hostitelského ¢lenského statu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009
o piistupu k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost II)*, a zejména na
¢l. 152aa odst. 2 tfeti pododstavec a €l. 212 odst. 5 tfeti pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto duvodum:

(1) V ptipadé¢ dominantniho vlivu nebo zna¢ného vlivu, piipadné u horizontalnich skupin
bez kapitalovych vazeb mezi jednotlivymi podniky, by organy dohledu nad skupinou
mely byt schopny na zéklad€é objektivnich kritérii urcit existenci skupiny, aby byla
zajiSténa predvidatelnost pro ucastniky trhu, a to s prihlédnutim ke specifikim dané
skupiny.

(2)  Za ucelem urceni pojiStoven nebo zajiStoven, které podléhaji dominantnimu nebo
znaénému vlivu, a pojiStoven nebo zajiStoven, které jsou fizeny jednotné, by mély
organy dohledu zohlednit cileny soubor prvki uptesiujicich ptislusné faktory uvedené
v €l. 212 odst. 4 smérnice 2009/138/ES. Organy dohledu by mély pti provadéni svého
posouzeni zohlednit vSechny tyto prvky a vzit pfitom v tivahu specifika dané skupiny.
Organy dohledu by nicméné mély mit moznost usoudit, Ze splnéni jednoho nebo vice
téchto prvki postacuje k zaveru, ze je splnén ptislusny faktor uvedeny v ¢l. 212 odst. 4
smérnice 2009/138/ES. Organy dohledu by tyto faktory nemély posuzovat izolované a
pii svém hodnoceni by mély zohlednit povahu dotéenych pojistoven nebo zajistoven a
jejich organizacni strukturu.

3) Za ulelem urceni pojiStoven nebo zajiStoven, které podléhaji dominantnimu nebo
znaénému vlivu, a pojistoven nebo zajiStoven, které jsou fizeny jednotné, by mély
organy dohledu posoudit existenci smluvnich prav. V ptipad¢, Zze smluvni prava
neexistuji, nebo pokud tato smluvni prdva sama o sob¢ nesta¢i k urceni, zda ma
fyzické osoba nebo podnik kontrolu nad pojistovnou nebo zajistovnou nebo schopnost
ovlivilovat jeji rozhodnuti, v€etn¢ finan¢nich, by organy dohledu mély zohlednit dalsi
kvalitativni faktory.

4 Ut. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1, ELI: http:/data.europa.eu/eli/dir/2009/138/0.
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Pfi posuzovani, zda Cinnosti provadéné pojisStovnami nebo zajiStovnami na zakladé
prava usazovani nebo volného pohybu sluzeb jsou relevantni s ohledem na trh
hostitelského clenského statu, by mély organy dohledu provést komplexni posouzeni
zamétené na ochranu pojistnikii a opravnénych osob a na financni stabilitu trhu
hostitelského ¢lenského statu.

Vysoké koncentrace pfeshrani¢nich ¢innosti mlize naznacovat, Ze pojistovny nebo
zajistovny jsou ve znacné mife zavislé na trhu hostitelského ¢lenského statu, coz by
mohlo pfedstavovat systémova rizika. Organy dohledu by proto mély posuzovat
koncentraci pfeshrani¢nich ¢innosti pojistovny nebo zajistovny provadénych na trhu
hostitelského ¢lenského statu.

Nedavné upadky pojistoven a zajistoven plisobicich pfes hranice ukazaly, Ze je nutné,
aby orgéany dohledu zajistily, ze tyto podniky své ¢innosti fadn¢ tidi. Organy dohledu
by proto mély posuzovat dopad téchto Cinnosti na pojistny trh a na pojistniky a
opravnéné osoby v hostitelském clenském staté. Toto posouzeni by mélo zohlednit
odli$nou miru granularity pfeshrani¢nich ¢innosti dané pojistovny nebo zajistovny ve
srovnani s celkovou c¢innosti tohoto podniku nebo s celym pojistnym trhem
hostitelského c¢lenského statu, a to vcetné konkrétnich segmentii, druhli pojisténi,
pojistnych rizik ¢i druhti pojistnych produkta.

Pojistnici a opravnéné osoby téZzi z dostupnosti alternativnich pojistnych produkta,
které mohou uspokojit podobné pozadavky a potieby. Pieshrani¢ni distribuce
pojistnych produkti na trhu hostitelského clenského statu mulze sice nabidku
dostupnych produkti, které spliuji podobné pozadavky a potieby, rozsitit, mize ji
vSak také naopak omezit. K omezeni nabidky nebo nedostupnosti srovnatelnych
alternativnich produktti mize dojit zejména v ptipadech, kdy pteshrani¢ni produkty
nebo pojistné smlouvy maji vyraznou cenovou vyhodu oproti konkurenénim
produktim nebo disponuji specifickymi vlastnostmi, které ma jen malo jinych
produkt ¢i Zadny produkt. Niz§i mira nahraditelnosti produkti v disledku
pfeshrani¢ni ¢innosti mize zhorsit dopady ptipadného upadku pieshrani€niho podniku
na pojistniky a opravné€né osoby. Orgény dohledu by proto mély zohlednit miru
nahraditelnosti a potencidlni jmu pro pojistniky a opravnéné osoby na trhu
hostitelského ¢lenského statu.

Podminky a kritéria, které maji orgdny dohledu pouZivat pfi ur€ovani, které ¢innosti
pojistoven nebo zajiStoven jsou relevantni s ohledem na trh hostitelského clenského
statu, by mély organu dohledu hostitelského clenského statu poskytnout ramec pro
urcovani téchto pojistoven nebo zajiStoven. Zaroven se pojistné trhy Clenskych stath
vyznacuji svymi specifickymi rysy, pokud jde o konkrétni segmenty, druhy pojisténi,
pojistnd rizika nebo druhy pojistnych produkti. Vzhledem k neodmyslitelnym
rozdilim mezi t€émito vnitrostatnimi pojistnymi trhy je proto nutné ponechat organu
dohledu hostitelského clenského statu urcitou miru flexibility, aby mohl uplatnit sviyj
usudek v ramci parametri téchto podminek a kritérii.

Podle stavajicich pravidel se organim dohledu v celé Unii Casto nedafi dosdhnout
spole¢ného pohledu na to, jak urcit nékteré konkrétni struktury skupin a jak zajistit
ucinnou spolupraci v oblasti dohledu pfi feSeni otazek tykajicich se pojistovny nebo
zajistovny, ktera ptisobi preshraniéné. Cl. 152aa odst. 2 a &l. 212 odst. 5 smérnice
2009/138/ES ukladaji Komisi povinnost pfijmout regulacni technické normy, které
stanovi kritéria pro urceni, kdy ma preshrani¢ni ¢innost v oblasti pojiSténi nebo
zajiSténi relevanci s ohledem na trh hostitelského c¢lenského stitu, a faktory pro
uréovani skupin. Cilem téchto kritérii je zlepSit spolupraci a vyménu informaci mezi
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(1)

hostitelskymi a domovskymi organy dohledu a podpofit G¢inny a efektivni dohled nad
skupinami. Diky harmonizaci postupti v oblasti dohledu a vymezeni diskre¢ni
pravomoci organti vefejné spravy piispivaji tato kritéria jak k ochrané pojistniki, tak
ke konkurenceschopnosti evropskych pojistiteli a zajistitelti. Je proto nutné tyto
regulacni technické normy zahrnout do jediného nafizeni v pfenesené pravomoci.

Toto nafizeni vychéazi z navrhu regulac¢nich technickych norem, ktery Komisi predlozil
Evropsky orgéan pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi.

Evropsky orgdn pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi uskutecnil
oteviené verejné konzultace o navrhu regulacnich technickych norem, z n¢hoz toto
nafizeni vychazi, analyzoval potencialni souvisejici ndklady a pfinosy a pozadal
o stanovisko skupinu subjektti ptisobicich v oblasti pojisténi a zajisténi ziizenou podle
¢lanku 37 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1094/2010°,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

Clanek 1
Kontrola nebo schopnost ovliviiovat rozhodnuti pojiSt’ovny nebo zajistovny

Pfi posuzovani, zda jsou fyzicka osoba nebo podnik schopny ovliviiovat rozhodnuti
jiné pojisStovny nebo zajistovny ve smyslu ¢l. 212 odst. 4 pism. a) smérnice
2009/138/ES, zohledni organy dohledu nésledujici smluvni prava:

a)  kapital nebo hlasovaci prava souvisejici s jakymikoli smluvnimi pravy, vcetné
potencidlnich hlasovacich prav vyplyvajicich z opc¢nich listd, opci,
konvertibilnich néstroji nebo forwardovych smluv;

b)  jakékoli smluvni ujednani mezi fyzickou osobou nebo podnikem, u nichz
existuje podezieni, ze jsou schopny ovliviiovat rozhodnuti dotcené pojistovny
nebo zajistovny, a drziteli hlasovacich prav, nebo jinymi subjekty, které
mohou ovliviiovat rozhodnuti v dot¢ené pojistovné nebo zajistovné;

c) prava ¢lent, pokud se jednd o vzajemnou pojistovnu nebo zajistovnu nebo
pojistovnu nebo zajistovnu na bazi vzajemnosti.

V pfipadé, ze smluvni prava uvedend v odstavci 1 neexistuji, nebo sama o sobé
nestaci k ureni, zda mé fyzicka osoba nebo podnik kontrolu nad jinou pojistovnou
nebo zajiStovnou nebo schopnost ovliviiovat jeji rozhodnuti, v€etné¢ financ¢nich,
organy dohledu posoudi, zda ke kontrole nebo schopnosti ovliviiovat dochazi,
zohlednénim téchto prvka:

a) moznost, bez ohledu na jakakoli smluvni pradva, mimo jiné prostfednictvim
ucasti tychz zastupct akcionarii na valnych hromadach nebo prostrednictvim
spole¢nych navrhii na rozhodnuti pfedkladanych témito zastupci:

1)  ovliviiovat proces jmenovani pii volb€ €lent spravniho, fidiciho nebo
kontrolniho orgénu dané pojistovny nebo zajistovny, véetné ziskavani
plnych moci od jinych drZziteli hlasovacich prav;

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni
pojisténi), o zméné rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zrueni rozhodnuti Komise 2009/79/ES (Uk. vést. L
331, 15.12.2010, s. 48, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/0j).
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b)

d)

i1)  jmenovat nebo schvalovat osoby, které danou pojistovnu nebo
zajistovnu skutecné tidi nebo jsou odpovédné za klicové, rozhodujici
nebo dulezité funkce;

iii) ovliviiovat dotéenou pojistovnu nebo zajistovnu tak, aby uzaviela
vyznamné transakce nebo vetovala zmény takovych transaketi;

iv)  ovliviiovat podstatné zmény ve finan¢ni situaci a solventnosti nebo v
obchodnim modelu dotéené pojistovny nebo zajistovny;

zda maji spravni, fidici nebo kontrolni organy téchto pojistoven nebo
zajistoven stejné Cleny;

zda jsou c¢lenové spravniho, fidictho nebo kontrolnitho organu dotéené
pojistovny nebo zajistovny nebo osoby, které tuto pojistovnu nebo zajistovnu
skute¢né tidi ¢i jsou v ni odpovédné za jiné kli¢ové, rozhodujici nebo dilezité
funkce, spfiznénymi stranami fyzické osoby nebo podniku, u nichZ existuje
podezieni, ze jsou schopny ovliviiovat rozhodnuti dotéené pojistovny nebo
zajiStovny, ve smyslu mezinarodniho ucetniho standardu 24 pfijatého
naiizenim Komise (EU) 2023/1803° nebo vykonavaji stejnou funkci v jiné
pojistovné nebo zajistovné, u niZ existuje podezieni, Ze je schopna ovliviiovat
rozhodnuti dotené pojistovny nebo zajistovny;

zda jsou clenové spravniho, fidiciho nebo kontrolnitho organu dotéené
pojistovny nebo zajistovny, osoby, které tuto pojistovnu nebo zajistovnu
skute¢né fidi, nebo osoby odpovédné za klicové, rozhodujici nebo dilezité
funkce v této pojistovné nebo zajistovné soucasnymi ¢i byvalymi zaméstnanci
fyzické osoby nebo jakéhokoli subjektu ze skupiny jiné pojistovny nebo
zajistovny, u niz existuje podezieni, ze je schopna ovliviiovat rozhodnuti
dotéené pojistovny nebo zajistovny.

Clanek 2

Silna zavislost na jiné pojistovné nebo zajiSt'ovné nebo pravnické ¢i fyzické osobé

Pro ucely ¢l. 212 odst. 4 pism. b) smérnice 2009/138/ES se za finan¢ni transakce
nebo operace povazuji:

a)
b)
¢)
d)
e)
f)
g)
h)
i)

vlastni kapital, podiizené zavazky;

sdileni naklad;

danové ujednani;

dohoda o ptevodu dluhu;

pujcka cennych papiri nebo repo;

uvéry nebo jiné formy financovani;
podrozvahové expozice nebo dohoda o solidarite;
zaruky za vyznamnou ¢ast zdvazki;

zajiStovaci dohoda.

Narizeni Komise (EU) 2023/1803 ze dne 13. zafi 2023, kterym se pfijimaji nékteré mezinarodni ucetni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 (Uft. vést. L 237,
26.9.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1803/0j).
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Pro ucely Cl. 212 odst. 4 pism. b) smérnice 2009/138/ES se za nefinan¢ni transakce
nebo operace povazuji:

a)  outsourcing klicovych, rozhodujicich nebo dulezitych provoznich funkei ¢i
¢innosti;

b) sdileni jakychkoli technickych nebo provoznich funkci ¢i ¢innosti, véetné
hardwaru nebo softwaru, informacnich systémi ¢i zaméstnanct;

c) sdileni znacky, cenové politiky, vyfizovani pojistnych naroki, poskytovatele
sluzeb, distribu¢niho kanalu, komunikace nebo marketingu;

d) poskytovani nezbytnych technickych informaci dotcené pojistovné nebo
zajistovné.

Clanek 3
Koordinace finanénich nebo investiénich rozhodnuti

Pfi posuzovani, zda existuji ditkazy o koordinaci finan¢nich nebo investi¢nich
rozhodnuti mezi dvéma nebo vice pojistovnami nebo zajistovnami ve smyslu ¢l. 212
odst. 4 pism. ¢) smérnice 2009/138/ES, zohledni organy dohledu nasledujici prvky:

a)  existence rozhodovacich organt, véetné vyborl, v nichZz zaméstnanci téchto
pojisStoven nebo zajiStoven spolupracuji a rozhoduji o finan¢nich ¢i
investi¢nich strategiich skupiny nebo které jsou slozeny z osob jmenovanych
skupinou;

b) existence podobnych investi¢nich strategii nebo rizikovych expozic téchto
pojistoven nebo zajistoven;

c) existence podobného ¢i koordinovaného zastupovani téchto pojistoven nebo
zajiStoven a jejich zpétné vazby vici orgdniim dohledu, zejména pokud jde o
finan¢ni €1 investicni strategie.

Zjisti-1i organy dohledu alespoil dva z prvki uvedenych v odstavci 1, ma se za to, Ze
jsou splnény podminky pro prokazani koordinace finan¢nich nebo investi¢nich
rozhodnuti.

Cldnek 4
Koordinované a konzistentni strategie, operace nebo procesy

Pii posuzovani, zda existuji ditkazy o koordinovanych a konzistentnich strategiich,
operacich nebo procesech mezi dvéma nebo vice pojistovnami nebo zajiStovnami ve
smyslu ¢l. 212 odst. 4 pism. d) smérnice 2009/138/ES, zohledni orgéany dohledu
existenci jakychkoli smluvnich prav, memorand nebo stanov.

Pokud smluvni prava uvedena v odstavci 1 chybi nebo sama o sob¢é nestaci k urceni
koordinovanych a konzistentnich strategii, operaci nebo procest, posoudi organy
dohledu rovnéz, zda je takové koordinace dosazeno prostfednictvim nasledujicich
prvk:

a)  stejné nebo podobné obchodni strategie, cenova politika, vyfizovani pojistnych
narokd, tvorba rezerv a ptisluSni poskytovatelé sluzeb;

b) podobné zisady v oblasti fizeni rizik a kapitdlu, vcetné¢ podobné a
koordinované politiky vyplaty dividend;

c)  podobné systémy fizeni rizik nebo vnitini kontroly;
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d)

podobné dohody o outsourcingu funkci nebo pojistovacich ¢i zajistovacich
¢innosti nebo poskytovatelé sluzeb, ktetfi maji iizké vazby na tyto pojistovny
nebo zajistovny;

stejné fyzické umisténi Gstfedi nebo sdileni nemovitosti;

podobné nebo koordinované zastupovani a zpétna vazba vici orgdnim
dohledu.

Clanek 5

PodminKky a Kkritéria pro posuzovani relevance preshrani¢nich pojist'ovacich a
zajist’ovacich ¢innosti s ohledem na trh hostitelského ¢lenského statu

Pti posuzovani toho, zda jsou ¢innosti vykonavané pojistovnou nebo zajistovnou na
zéklad¢ prava usazovani nebo volného pohybu sluzeb relevantni s ohledem na trh
hostitelského ¢lenského stitu v souladu s ¢l. 152aa odst. 1 pism.b) smérnice
2009/138/ES, zohledni organ dohledu tohoto hostitelského ¢lenského statu tyto
podminky a kritéria:

a)

b)

zda je ¢innost pojisStovny nebo zajistovny koncentrovand, a to s ohledem na:

i)  podil ¢innosti pojistovny nebo zajisStovny v hostitelském ¢lenském state,
méfeny jako roéni vynos z predepsaného hrubého pojistného
odpovidajici ¢innostem, které tato pojistovna nebo zajistovna v daném
hostitelském ¢lenském state¢ vykonava, v poméru k celkovému ro¢nimu
vynosu z piedepsaného hrubého pojistného této pojistovny nebo
zajistovny;

il)  trzni podil pojistovny nebo zajistovny na trhu hostitelského ¢lenského
statu, méfeny vzhledem k celkovému pojistnému trhu, trhu Zivotniho
pojisténi a zajisténi nebo trhu nezivotniho pojisténi a zajisténi;

zda maji ¢innosti provadéné pojiStovnou nebo zajistovnou podstatny dopad na

nekterou z nasledujicich oblasti:

1)  konkrétni druhy pojiSténi, pojistnéd rizika nebo pojistné produkty, které
organ dohledu hostitelského c¢lenského statu povazuje za dllezité
vzhledem ke specifiklim vnitrostatniho pojistného trhu, v€etné povinného
pojisténi;

i1)  ochrana pojistnikli a opravnénych osob v hostitelském ¢lenském state.

Pro tcely odst. 1 pism. a) bodu ii) vypocita organ dohledu hostitelského ¢lenského
statu trzni podil ve smyslu uvedeného odstavce jako jednu nebo obé z nasledujicich
hodnot:

a)

b)

pokud jde o cinnosti pojisStovny nebo zajistovny v oblasti nezivotniho
pojisténi, procentni podil rocnich vynosii z pfedepsaného hrubého pojistného,
ktery odpovida témto ¢innostem provadénym pojistovnou nebo zajistovnou v
daném hostitelském Elenském staté, v pomeru k celkovym rocnim vynosim z
predepsaného hrubého pojistného z ¢innosti v oblasti nezivotniho pojisténi na
trhu nezivotniho pojisténi a zajiSténi v daném hostitelském ¢lenském staté;

pokud jde o ¢innosti pojistovny nebo zajistovny v oblasti zivotniho pojisténi,
procentni podil hrubych technickych rezerv nebo rocnich vynosi z
predepsaného hrubého pojistného, ktery odpovidd témto cinnostem
provadénym pojistovnou nebo zajisStovnou v daném hostitelském cClenském
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staté, v poméru k celkovym hrubym technickym rezervam, resp. k rocnim
vynosiim z piedepsaného hrubého pojistného za Cinnosti v oblasti Zivotniho
pojisténi na trhu zivotniho pojisténi a zajisténi v daném hostitelském c¢lenském
staté.

Pro ucely odst. 1 pism. b) posoudi organ dohledu hostitelského c¢lenského statu
podstatnost dopadu s ohledem na tyto faktory:

a)

b)

c)

trzni podil konkrétnich druhi pojisténi, pojistnych rizik nebo pojistnych
produktti na trhu hostitelského ¢lenského statu;

mira nahraditelnosti na trhu hostitelského clenského statu, pficemz
nahraditelnost se posuzuje podle stejnych podminek, jaké jsou stanoveny v
aktu v pfenesené pravomoci piijatém podle ¢l. 5 odst. 12 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2025/17;

potencialni ujma pro pojistniky a oprdvnéné osoby na trhu hostitelského
¢lenského statu.

Pro ucely odst. 3 pism. a) pouZzije organ dohledu hostitelského clenského statu k
urceni trznich podili konkrétnich druhti pojisténi, pojistnych rizik nebo pojistnych
produktt jakakoli kvantitativni kritéria, v€etné téchto kritérii:

a)
b)
©)
d)
e)

vyse pojistného nebo technickych rezerv;
pocet pojistnikli nebo pojisténych osob;
pocet pojistnych smluv;

pojistna ¢astka;

pocet pojisténych vozidel.

Pro ucely odst. 3 pism. c) pouZzije organ dohledu hostitelského clenského statu k
urceni potencialni ymy pro pojistniky a oprdvnéné osoby jakakoli kvantitativni nebo
kvalitativni kritéria, v¢éetn¢ téchto kritérii:

a)
b)

c)

zda je pocet stiznosti vys$si nez pramér;
vySe provizi,

rust predepsaného hrubého pojistného v ptedchozim ucetnim obdobi.

Cldnek 6
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/1 ze dne 27. listopadu 2024, kterou se stanovi
ramec pro ozdravné postupy afeSeni krize pojistoven a zajiStoven akterou se meéni smeérnice
2002/47/ES, 2004/25/ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU) 2017/1132 a nafizeni (EU) ¢. 1094/2010,
(EU) ¢&.648/2012, (EU) & 806/2014 a(EU) 2017/1129 (Ut.vést. L, 2025/1, 8.1.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1/0j).
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Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.
V Bruselu dne 16.7.2026

Za Komisi
predsedkyne
Ursula VON DER LEYEN
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